OPTIONS

[STRUZIONI PER L'UTENTE.
NOTICE POUR L'USAGER.

INSTRUCTIONS FOR THE USER.
INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO.

ANLEITUNGEN FUR DEN BENUTZER,

Direct comblnation ovens, gas and electric models _Electronlc and Analogic

4,1 PROGRAMMIERUNG UND BETRIEB
_Modelle ANALOGIC (Abb. 4)
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4.1A HelBluftbetrieb
(Temperaturbersich 60-270°C)
Den ZykluswZhischalter (A) auf das links abgeblldete Symbel drehen un

d mit demThermostatknopf (C) dle Gartemperalur elnstellen.
4.1B HeiBluftzyklus (Gratinieren)

(Temperalurbereich 50-270°C : tnstel
I\I Den Zykluswahlschalter (A) auf das links abgebildete Symbel drehen und mit demThermostatknopf (C) die Gartemperatur elnstellen.

) Sﬁ,{_y/ 4,1B Mischbetrieb HelBluft mit Dampf

Das Entidflungssystem 8finet aulomatisch zur Ableltung der Feuchligkeit aus dem Garraum. : R

(Temperaturbereich 50-270°C) :
Den Zykluswahlschaller (A) 2Uf elne der sleben Stufen zwischen den links abgebildeten Symbelen stellen (von Mindest- bis

sss@;’? Hachstdamptelnspalsung) und mit dem Thermostatknopf (8) die Gartamperatur einstellen.

Der Wahlschalter (A) verfugt Uber sisben Stufen zur Dampfregulierung.

4.1D Abkihlungszyklus . ’
Dle Backofentir &ffnen und den Zykluswahlschalter (A) auf das links abgebildete Symbol drehen. R
Dieser Zyklus erlzubt die Zuschaltung des Geblases bel gebfineter Tir, wodurch sich der Garraum rasch abkihlt.

4.1 PROGRAMMATION ET FONCTIONNEMENT
Modeles ANALOGIC _(Fig. 4)
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4.1A Cycle convection air chaud

(plage tempéralure 50-270°C) :

Placer le bouton du sélecteur de cyclss (A) sur le symbole Indiqué & gauche et régler la température de culsson avec ls boulon du
thermostat (B). ;

4.18 Cycle de convectlon alr chaud (Gratin)

thermostat (B).

(plage températurs 50-270°C) ; ,
ggl‘d Placer le bouton du sélecteur de cycles (A) sur le symbols indiqué & gauche et régler Ia températurs de cuisson avec lg bouton du

Le systdme de purgs s'ouvrira sulomatiquement permeltant elnsi Ia sortie de I'umidité de l'enceinte de culsson.

- SSS‘_\’_// 4.18 Cycle mixte convection alr chaud avec vapeur

SSS@ minimum 3 maximum) et régler Ia température ds culsson avec ls boulon du thermostat (8).

7%

(plage température 50-270°C) . .
Placer la bouton du sélectaur.de cycles (A) sur un des sept polnts da réglage indiqués par les symboles & gauche (cAlux de vapeur de

_ Le sélacteur (A) permet da régler sepl niveaux ds vapeur.
4,10 Cycle de refroidissement ’
Ouvrir 1a porte du four et placer le bouton du sélscteur de cycles (A) sur le symbole indiqué & gauche.
Ce cycle met en marche le moto-ventilafeur, avec la porte ouverle, permettant ls refroldissement raplde de l'enceinte de culsson.

4.1 PROGRAMAGION Y FUNGIONAMIENTO
Modelos ANALOGIC (Fig. 4)
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4.1A GCiclo conveccién aire caliente

(campo temperaturas 50-270°C)

Colocar el mando del selector de ciclos {A) en correspondencia con el simbelo que se muestra a | izda, y selecclonar |a temperatura de
cocclén manicbrande el mando del terméstato (B).

4.1B Clclo convecclén alre callente (Gratinado)

(campo temperaturas 50-270°C, : !
SSSI\' Colocar el mando del selector da clclos (A) en correspandencia con el simbolo que se mueslra a la lzda, y selecclonar la temperatura de

- ;SS'CL?/ 4,1B Ciclo misto conveccién aire callente con vapor

cocclén maniobrando el mando del terméstato (B).
__El sislema de zlivio se abrira autométicamente, permitiendo la szlida de la humedad de la camara de coccién.

(campo temperaturas 50-270°C) -
Colocar el mando del selector de ciclos (A) en una de les slete posiciones de regulaclén que se Incluyen entre los simbolos que se

mueslran a la izda. (con flujo de vapor del minimo al méximo) y selecclonar la temperatura de cocclén manicbrando el mzndo del
(& g

terméstato (B).
El selector (A) permite slete niveles de regulaclén del vapor.

aa
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41D Ciclo enfriamiento
Abrir la puerta del horno y colocar el mando del selector de cicles (A) en correspondencia con el slmbolo que se muestra a la Izda.
Este clclo permite que el ventiizdor funclone, con |z puerta zbleda, psrmitiendo un enfriamiento répido dg la camara de cocelon.

4.1 PROGRAMMING AND OPERATION
ANALOGIC models (Fig.4) - R : :
4.1A Hot air convection cycle -

Turn the cycle selector knob (A) to the symbol shown on the left and select the cooking
_ temperature using thermostat knob.(B)

4.18 Mot air convection cycle (Au gratin cooking)

(temperature range 50-270°C)

Turn the cycle selector knob (A) to the symbal shown on the left and select the cooking
l \ I temperature using thermostat knob.(B)

The release system will automatically open, allowing steam to be released from the cooking
chamber.

O
§§% (temperature range 50-270°C) &

(temperature range 50-270°C)
Tumn the cycle selector knob (A) to one of the seven adjustment positions between the

o symbols shown on the left (w/ steam oufput from minimum fo maximum) and select the
ng@_, cooking temperature with the thermostat knob (B).

The selector (A) allows seven steps for steam adjustment.

555\? 4.1C Combined hot air convection cycle with steam

4 & 4.10 Cooling cycle
e Open the oven door and tum the cycle selector knob (A) to the symbol shown on the lefi.
N |7 This cycle allows the fan to work with the door open to help cool the aven quickly.
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